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PRANESIMAS DEL ,,I/A“ PUNKTO

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato

kam: Nuolatiniy atstovy komitetui / Tarybai

Dalykas: Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i$ dalies keiCiamos

Direktyvos 2007/36/EB nuostatos, susijusios su akcininky ilgalaikio
dalyvavimo skatinimu, projektas (pirmasis svarstymas)

— Teiséklros procedira priimamo akto priemimas
= Pareiskimai

Lenkijos, Vokietijos, Danijos ir Liuksemburgo delegaciju pareiSkimas

Lenkijos, Vokietijos, Danijos ir Liuksemburgo delegacijos atkreipia démesj j tai, kad Europos
Parlamentas ir Taryba per pirmajj svarstyma susitaré dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos, kuria is dalies keiciamos Direktyvos 2007/36/EB nuostatos, susijusios su
akcininky ilgalaikio dalyvavimo skatinimu, ir palankiai vertina Tarybai pirmininkaujanciy valstybiy

nariy pastangas pasiekti subalansuotg kompromisg dél pasitilymo.
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Laikydamosi dirbant prie pasitilymo pateikty pozicijy, Lenkijos, Vokietijos, Danijos ir
Liuksemburgo delegacijos pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria is dalies
keiciamos Direktyvos 2007/36/EB nuostatos, susijusios su akcininky ilgalaikio dalyvavimo
skatinimu 3f straipsnio 1 dalies a punkto nuostatg dél akcininky dalyvavimo politikos dokumento
turinio aiSkina kaip leidZiancig instituciniams investuotojams ir turto valdytojams formuluoti
dalyvavimo politikos dokumentg taip, kad jie galéty pasirinkti klausimus, kuriais jie stebi
bendroves, i kurias investuojama, ir kad jie nebiity jpareigoti i dalyvavimo politikos dokumenta

itraukti konkreciai visy pasitilymo 3f straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty klausimy.

Miisy delegacijy nuomone, pirmiau nurodyto pasitilymo 11 konstatuojamosios dalies tre¢io sakinio
tekstas, dél kurio susitarta, ir kuriame nurodyta, kad: ,, Akcininko dalyvavimo politikos dokumente
turéty biiti aprasyta, kaip instituciniai investuotojai ir turto valdytojai jtraukia akcininko
dalyvavimg j savo investavimo strategijq, kurias dalyvavimo veiklas jie pasirenka vykdyti ir kaip jie

tai padarys. “, patvirtina $io aiSkinimo teisinguma.

Liuksemburgo delegacijos pareiSkimas

Liuksemburgas visiskai pritaria Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i$ dalies
keic¢iamos Direktyvos 2007/36/EB nuostatos, susijusios su akcininky ilgalaikio dalyvavimo
skatinimu, tikslui skatinti akcininky ilgalaikj dalyvavimg ir padidinti instituciniy investuotojy ir
turto valdytojy skaidruma. Kartu, kaip nurodyta konstatuojamosiose dalyse, Sia direktyva neturéty
buti daromas poveikis nuostatoms, iSdéstytoms konkre¢iam sektoriui taikomuose ES teisés aktuose,
kuriais reglamentuojama tam tikry tipy birziniy bendroviy ar tam tikry tipy subjekty, tokiy kaip

kredito jstaigos, investicinés jmonés, turto valdytojai, draudimo jmonés ir pensijy fondai, veikla.

Todél Liuksemburgas laikosi nuomonés, kad direktyvos 3g ir 3h straipsniy, pagal kuriuos
instituciniy investuotojy turtas yra valdomas ne individualiai, o sutelkiant kartu su kity investuotojy
turtu ir valdant per kolektyvinj investavimo subjekta, atzvilgiu virSenybé turéty buti teikiama
konkrec¢iam sektoriui taikomiems teisés aktams, taikytiniems kolektyviniam turto valdymui, o ne
direktyvai tiek, kiek direktyva nustatyti reikalavimai priestarauja konkre¢iam sektoriui taikomuose
ES teisés aktuose nustatytiems reikalavimams. Pavyzdziui, direktyva neturéty biti daromas
poveikis nuostatoms, kuriomis reglamentuojamas kolektyvinio investavimo subjekty portfelio
diversifikavimas ir draudimas jsigyti akcijy, kurios suteikia balsavimo teises, dé¢l kuriy kolektyvinio

turto valdytojai galéty daryti reikSmingg jtaka emitento valdymui.
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